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Paredzeta lietoSana

Sis Black & Decker zagis ir paredzéts koksnes un
koka izstradajumu zagésanai. Sis instruments ir
paredzéts tikai personigai lieto$anai.

Drosibas noteikumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-
dinajumi

Bridinajums! lIzlasiet visus drosibas

A bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ievéroti turpmak redzamie bridindjumi un
noteikumi, var gut elektriskas stravas trie-
cienu, izraistt ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.

Saglabajiet visus bridindjumus un noteikumus
turpmakam uzzipam.

Termins ,elektroinstruments” visos turpmakajos bri-
dindjumos attiecas uz elektroinstrumentu (ar vadu),
ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar akumulatoru
darbinamu elektroinstrumentu (bez vada).

1. Darba zonas drosiba
Ripéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat spra-
dzienbistama vidé, pieméram, viegli uzlies-
mojosu Skidrumu, gazu vai putek|u tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat putek|us vai izgarojumu tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiederosam
personam. Novérsot uzmanibu, jis varat zaudét
kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada gadi-
juma nedrikst parveidot. lezemétiem elek-
troinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdakSas
un atbilstoSas kontaktligzdas mazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieme-
ram, caurulém, radiatoriem, plitim un ledus-
skapjiem. Ja jusu kermenis ir iezeméts, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja elektro-
instrumenta iek|Ust Gdens, palielinas elektriskas
stravas trieciena risks.
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Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésajiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu
no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netu-
viniet vadu karstuma avotiem, elai, asam
Skautném vai kustigam detalam. Ja vadi ir
bojati vai sapiti, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarinajuma vadu, kas
paredzéts lietoSanai arpus telpam. Izmantojot
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam,
pastav mazaks elektriskas stravas trieciena risks.
Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra
vidé€, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstra-
vas aizsargierici. Lietojot nopludstravas aiz-
sargierici, mazinas elektriskas stravas trieciena
risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esat
uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja
esat noguris vai atrodaties narkotiku, alkoho-
la vai medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluatacijas
laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmeér valkajiet acu aizsargus. Attiecigos
apstak|os lietojot aizsargpiederumus, pieméram,
puteklu masku, aizsargapavus ar neslidosu zoli,
aizsargkiveri vai ausu aizsargus, ir mazaks risks
gat ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai un/
vai akumulatora pievienosanas, instrumenta
pacelSanas vai parnésasanas parbaudiet, vai
slédzis ir izslégta pozicija.

Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroins-
trumentu ar ieslégtu slédzi, var rasties negadijumi.
Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas no-
nemiet no ta visas regulésanas atslégas
vai uzgrieznatslégas. Ja elektroinstrumenta
rotéjoSajai dalai ir piestiprinata uzgrieznatsléga
vai regulésanas atsléga, var gut ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmeér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
ldzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par elektro-
instrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet pa-
rak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet
matus, apgérbu un cimdus kustigam detalam.
Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari mati var ieker-

ties kustigajas detalas.
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Ja instrumentam ir paredzéts pievienot pu-
teklu atsikSanas un savakSanas ierices, tas
japievieno un jalieto pareizi. Lietojot puteklu
savaceéju, iespéjams mazinat putek|u kaitigo
ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un apkope
Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku. Iz-
mantojiet konkréetam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu instru-
mentu ta efektivitates robezas paveiksiet darbu
daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar
slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektro-
instrumentu nav iesp&jams kontrolét ar slédza
palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietoSanas
glabasana atvienojiet kontaktdaksSu no ba-
rosanas avota un/vai no elektroinstrumenta
iznemiet akumulatoru. Sadu profilaktisku
droSibas pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbinaSanas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos
ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Parbau-
diet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka
ar1 vai nav kads cits apstaklis, kas varétu
ietekmeét elektroinstrumenta darbibu. Ja elek-
troinstruments ir bojats, pirms ekspluatacijas
tas ir jasalabo. Daudzu negadijumu célonis ir
tadi elektroinstrumenti, kam nav veikta pienaciga
apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezéjinstrumen-
tus. Ja griezé&jinstrumentiem ir veikta pienaciga
apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks to
iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas
u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem noteiku-
miem, nemot véra darba apstaklus un veica-
ma darba specifiku. Lietojot elektroinstrumentu
tam neparedzétiem mérkiem, var rasties bistama
situacija.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists, izmantojot
tikai originalas rezerves dalas. Tadgjadi tiek
saglabata elektroinstrumenta drosSiba.

Elektroinstrumenta papildu drosibas bri-
dinajumi
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Bridinajums! Papildu dro$ibas noteikumi
zagiem

Netuviniet rokas zagéSanas zonai un asme-
nim.

Turiet otru roku uz paligroktura vai motora
korpusa. Ja zagi turésiet ar abam rokam, ne-
sagriezisiet tas ar asmeni.

Nesniedzieties zem apstradajama materiala.
Aizsargs nevar jus aizsargat no asmens zem
apstradajama materiala.

Noregul&jiet zagé$anas dzilumu atbilstosi
apstradajama materiala biezumam. Asmens
zobi zem apstradajama materiala nedrikst bat
redzami pilniba.

Nekad neturiet zagéjamo materialu ar rokam
vai uz kajas. Nostipriniet apstradajamo ma-
terialu uz stabilas platformas.

Ir svarigi pareizi atbalstit materialu, lai tam batu
minimali japieskaras, lai asmens neiestrégtu un
lai nezaudétu vadibu.

Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu pie
izolétajam satverSanas virsmam, ja griezé-
jinstruments varétu saskarties ar apsléptu
elektroinstalaciju vai ar savu vadu. Ja notiek
saskare ar vadu, kura ir strava, visas elektroins-
trumenta aréjas metala virsmas vada stravu, ka
rezultata operators var gut elektriskas stravas
triecienu.

Zagéjot gareniski, vienmér izmantojiet ga-
renzagésanas ierobezotaju vai taisnas malas
vadiklu. Ta tiek uzlabota zagésanas precizitate
un mazinas asmens iestrégSanas iespéja.
Vienmeér izmantojiet asmenus ar pareizu ass
diametru un formu (dimanta vai apalo ripu).
Asmeni, kas neatbilst instrumenta varpstas lie-
lumam, darbojas ekscentriski, ka rezultata varat
zaudét kontroli par instrumentu.

Nekad nelietojiet bojatas vai nepareizas
asmens starplikas vai bultskravi. Asmens
starplikas un bultskrave ir 1pasi paredzétas Sim
zagim, optimalam darba rezultatam un eksplua-
tacijas drosibai.

Papildu drosibas noteikumi visiem zagiem
Atsitiena céloni un operatora aizsardziba pret tiem:
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atsitiens ir peksna reakcija uz saspiestu, saliektu
vai nepareizi novietotu zaga asmeni, ka rezultata
zagis pacelas augsup un izlec ara no apstra-
dajama materiala virziena uz operatoru, un $o
darbibu nav iesp&jams kontrolét;




ja asmens ir saspiests vai, iegriezumam aiz-
veroties, stipri saliekts, asmens iestrégst un
motora reakcija strauji griz instrumentu atpakal
operatora virziena;

ja asmens griezuma ir izliekts vai nepareizi
novietots, zobi uz asmens aizmugurégjas malas
var ieurbties kokmateriala virsmas augs$dala, ka
rezultata asmens pacelas ara no iecirtuma un
atlec atpaka| operatora virziena.

Atsitiens rodas zaga nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstak|u rezultata,
un to var noverst, veicot atbilstoSus piesardzibas
pasakumus, ka noradits turpmak.

a.

Nepartraukti ciesi turiet zagi ar abam rokam
un novietojiet rokas ta, lai pretotos atsitiena
spekiem. Nostajieties viena no asmens pu-
sém, tikai ne viena limeni ar asmens zagé-
Sanas liniju. Atsitiens var izraisit instrumenta
atlécienu atpakal, tomér atsitiena spékus var
kontrolét, ja tiek veikti pienacigi piesardzibas
pasakumi.

Ja asmens ir iestrédzis vai ja kada iemesla dée|
zagesana ir partraukta, atlaidiet méliti un zagi
turiet nekustigi materiala, Iidz asmens pilniba
apstajas. Nekad neméginiet iznemt no darba
materiala vai vilkt to atpakal, kamér asmens
ir kustiba, jo var tikt izraisits atsitiens. Novér-
tejiet situaciju un vérsiet to par labu, lai novérstu
asmens iestrégSanas céloni.

Atsakot zagét, iecentréjiet zaga asmeni iecir-
tuma un parbaudiet, vai zaga zobi nav ieké-
rusies materiala. Ja zaga asmens ir iestrédzis,
tas var izlekt ara vai atsisties no apstradajama
materiala, uzsakot zagésanu.

Atbalstiet lielus panelus, lai lidz minimumam
samazinatu asmens iespieSanas un atsitiena
risku. Lieli paneli médz nosésties pasi zem sava
svara. Atbalsti ir janovieto zem panela abas
pusés, tuvu griezuma linijai un panela malai.
Neizmantojiet trulus vai bojatus asmenus.
Neasi un nepieméroti asmeni veido Sauru ie-
cirtumu, ka rezultatad asmens izraisa parmérigu
berzi, iestrégst vai rada atsitienu.

Asmens dziluma un slipa lenka noregulé-
Sanas blokésanas sviram pirms zagéSanas
jabut cieSam un nostiprinatam. Ja noregulétais
asmens zagésanas laika nobidas, tas var iestrégt
vai izraisit atsitiena risku.

levérojiet 1pasu piesardzibu, veicot iezagée-
jumus eéku sienas vai citas nosegtas vietas.
Ja asmens izvirzas materiala otra pusé, tas var
saskarties ar priekSmetiem, kas izraisa atsitienu.
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Drosibas noteikumi ripzagiem ar aréjo svarst-
veida aizsargu, iekS§éjo svarstveida aizsargu un
vilcéjtipa aizsargu

a.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet,
vai apakséjais aizsargs ir pienacigi aizverts.
Nestradajiet ar instrumentu, ja apakséjais
aizsargs nekustas brivi un uzreiz neaizve-
ras. Nekad nenostipriniet vai nepiesieniet
aizsargu atvérta pozicija. Ja zagis ir nejausi
nomests, apak$éjais aizsargs var bt saliekts.
Paceliet apaksgjo aizsargu ar ievilkSanas roktura
palidzibu un parliecinieties, vai tas brivi kustas
un nepieskaras asmenim vai kadai citai detalai
visos zagésanas lenkos un dzilumos.
Parbaudiet apakséja aizsarga atsperes darbi-
bu. Ja aizsargs un atspere nedarbojas pareizi,
tie pirms lietoSanas ir jasalabo. Apak$gjais
aizsargs var darboties gausi tadél, ka ir bojata
kada detala, svekainas nogulsnes vai izveidoju-
Sies sanesi.

Apakséjais aizsargs jaievelk manuali tikai
ipasu zagésanas darbu noliika — iezagéjumu
un kombinétu zagéjumu gadijuma. Paceliet
apakséjo aizsargu, ievelkot rokturi, un, tiklidz
asmens ir iezagéts materiala, apakséjais
aizsargs ir jaatlaiz. Paréjo zagésanas darbu
gadijuma apak$éjam aizsargam jadarbojas
automatiski.

Pirms zaga novieto$anas uz darbagalda vai
gridas vienmér parbaudiet, vai apakséjais
aizsargs nosedz asmeni. Ja asmens nav
aizsargats un ir nolaists lejup, zagis var sakt
darboties atpakalgaita, sazagéjot visu, kas ir
ta cela. Nemiet véra to, cik ilgs laiks vajadzigs,
lai asmens apstatos péc tam, kad slédzis ir
atlaists.

Papildu drosibas noteikumi visiem zagiem ar
Skelo$o nazi

a.

Lietojiet piemérotu Skeloso nazi tam asme-
nim, ko izmantojat. Lai SkeloSais nazis darbotos
pareizi, tam jabat biezakam neka zaga asmenim,
tomér ar1 planakam neka asmens zobiem.
Noreguléjiet SkeloSo nazi ta, ka aprakstits
Saja lietoSanas rokasgramata. Ja ta attalums,
novietojums un iereguléjums nav pareizs, tas var
nespét novérst atsitienu.

Skelosais nazis jalieto vienmér, iznemot
iezagésanas gadijuma. Kad iezagésana ir
pabeigta, no jauna jauzstada $keloSais nazis.
Veicot iezagésanu, Skelosais nazis traucé zagim
pareizi darboties un var radit atsitienu.
Skelosajam nazim darba laika jaatrodas
apstradajamaja materiala. Veicot Tsus iezage-
jumus, SkeloSais nazis nespéj novérst atsitienus.
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e. Ja sSkeloSais nazis ir saliekts, to nedrikst
izmantot darbam. Pat neliels traucéjums var
paléninat aizsarga aizvér§anas atrumu.

Atlikusie riski
Ekspluatéjot zagus, parasti pastav ari $adi riski:
- ievainojumi, kas radusies, pieskaroties rotéjo-
§am detalam
Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iesp&jams novérst. Tie ir $adi:
- dzirdes pasliktinasanas;
- negadijumu risks, ko izraisa rotéjosa zaga
asmens neredzamas dalas;
- ievainojuma risks, mainot asmeni;
- pirkstu saspieSanas risks, atverot aizsargus;
- kaitéjums veselibai, kas rodas, ieelpojot putek-
|us, kuri rodas, zagéjot koksni, jo Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus.

Zaga asmeni

¢ Nelietojiet tadus asmenus, kuru izmérs ir lielaks
vai mazaks neka ieteicams. Pareizo asmens at-
rumu skatiet tehniskajos datos. Lietojiet tikai Saja
rokasgramata noraditos asmenus, kas atbilst EN
847-1.

¢ Bridindjums! Nekada gadijuma nelietojiet
abrazivas griezéjripas.

Citu personu drosiba

¢ Bridindjums! Stradajot ar instrumentu, valkajiet
ausu aizsargus.

¢ So instrumentu nav paredzéts ekspluatét per-
sonam (tostarp bérniem), kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas vai trikst
pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga vai
neapmaca persona, kas atbild par vinu drosibu.

¢ Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar instru-
mentu.

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vértibas, kas miné-
tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija, ir
izméritas saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noteikta ar standartu EN 60745, un vértibas var
izmantot viena instrumenta salidzinaSanai ar citu.
Deklaréto vibraciju emisijas vértibu var ari lietot
iepriekS€jai vibraciju iedarbibas novértésanai.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektroins-
trumenta faktiskas lietoSanas laika var atskirties no
deklarétas vertibas atkariba no instrumenta izman-
toSanas apstakliem. Vibraciju limenis var parsniegt
noradito Iimeni.

Novértéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direktiva
2002/44/EK minétos droSibas pasakumus, lai aiz-
sargatu personas, kuras darba pienakumu veik$anai
regulari lieto elektroinstrumentus, vibraciju iedarbibas
novértéjuma janem veéra instrumenta lietoSanas
veids un faktiskie apstakli, tostarp visas darba cikla
fazes, t.i., ne tikai instrumenta ekspluatacijas laiks,
bet art laiks, kad instruments ir izslégts un darbojas
tuk$gaita.

Markéjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas Sadas piktogrammas:

Elektrodrosiba

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgramata.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai ba-
roSanas avota spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriegumam.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai Black & Decker pilnvarots ap-
kopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Funkcijas

iesleégSanas/izslégSanas slédzis

atblokéSanas poga

galvenais rokturis

paligrokturis

zagésanas lenka skala

blokéSanas poga zagésanas lenka reguléSanai
paralélais ierobezotajs

sliece

zaga asmens

10. aug$éjais asmens aizsargs

11. SkeloSais nazis

12. zagésanas dziluma skala

13. blokéSanas poga zagésanas dziluma regulésanai
14. uzgrieznatsléga

15. zaga skaidu izvades atvere

OXNoOOR LN~

SalikSana

Bridinajums! Pirms turpmak minéto darbu veikSanas
parbaudiet, vai instruments ir izslégts un atvienots no
baro$anas avota un vai zaga asmens ir apstajies.

Zaga asmens uzstadi$ana un nonems$ana
(A. att.)

Uzmanibu! Sis asmens nomaini$anas panémiens
ir piemérots tikai tadiem asmeniem, kam ir specials
caurums (16) asmens nofiksé$anai, to uzstadot un
nonemot.




Nonemsana

¢ levietojiet cauruma (16) skravgriezi, lai zaga
asmens negrieztos.

¢ Atskravéjiet un iznemiet asmens sprostskrivi
(17), ar komplektacija ieklauto uzgrieznatslégu
(14) griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

+ Nonemiet aréjo paplaksni (18).

¢ Nonemiet zaga asmeni (9).

Uzstadisana

¢ Novietojiet zaga asmeni uz ieksgjas paplaksnes
(19) ta, lai bultina uz asmens batu vérsta viena
virziena ar bultinu uz instrumenta.

¢ Novietojiet aréjo paplaksni (18) uz varpstas
ta, lai izvirzitais centrs bitu vérsts pretéji zaga
asmenim.

¢ levietojiet cauruma asmens sprostskravi (17).

¢ levietojiet cauruma (16) skravgriezi, lai zaga
asmens negrieztos.

¢ Ciesipieskravéjiet asmens sprostskravi, ar kom-
plektacija ieklauto uzgrieznatslégu (14) griezot to
pulkstenraditaja virziena.

¢ Noreguléjiet SkeloSo nazi, ka aprakstits turpmak.

Bridinajums! Uzstadot jaunu zaga asmeni, japar-
bauda, vai asmens aizsargs brivi kustas.

Zaga asmens uzstadi$ana un nonemsana
(B. att.)

Uzmanibu! Sis asmens nomaini$anas panémiens
ir piemérots asmeniem bez speciala cauruma (16)
asmens nofikséSanai, to uzstadot un nonemot.

Nonemsana

¢ lestatiet zagim 10 mm lielu zagésanas dzilumu.

¢ Novietojiet uz gridas koka déli, péc tam uz ta
garakas malas uzstadiet zagi, ka noradits B.
attéla, lai asmens negrieztos.

¢ Ciesi uzspiezot uz zagi, atskravéjiet un iznemiet
asmens sprostskrivi (17), ar komplektacija
ieklauto uzgrieznatslégu (14) griezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam.

¢ Nonemiet aréjo paplaksni (18).

+ Nonemiet zaga asmeni (9).

Uzstadisana

¢ Novietojiet zaga asmeni uz iekséjas paplaksnes
(19) ta, lai bultina uz asmens batu vérsta viena
virziena ar bultinu uz instrumenta.

¢+ Novietojiet aréjo paplaksni (18) uz varpstas
ta, lai izvirzitais centrs bitu vérsts pretéji zaga
asmenim.

¢ levietojiet cauruma asmens sprostskravi (17) un
ar roku nedaudz pievelciet.

| LATVIESU

¢+ Novietojiet uz gridas koka déli, péc tam uz ta
garakas malas uzstadiet zagi, ka noradits B.
attéla, lai asmens negrieztos.

¢ CieSi uzspiezot uz zagi, pieskravéjiet asmens
sprostskravi (17), ar komplektacija ieklauto
uzgrieznatslégu (14) griezot to pulkstenraditaja
virziena.

¢ Noreguléjiet SkeloSo nazi, ka aprakstits turpmak.

Bridinajums! Uzstadot jaunu zaga asmeni, japar-
bauda, vai asmens aizsargs brivi kustas.

Skelo$a naza regulésana (C. att.)

Skelo$ais nazis nelauj zaga asmenim iestrégt garen-

zagésanas darba laika. Nomainot zaga asmeni pret

jaunu, SkeloSais nazis ir janoregulé.

¢ Atskraveéjiet skravi (20), turot $keloSo nazi ne-
kustigu.

¢ Novietojiet SkeloSo nazi (11), ka noradits.
Attalumam starp zaga zobiem un $keloSo nazi
jabadt 2-3 mm.

Attalumam augstuma zina starp zaga zobiem un

Skelosa naza apakSmalu jabat 2-3 mm.

¢ Pieskravéjiet skravi.

Paraléla ierobezotaja uzstadiSana un nonem-
Sana (D. att.)

Paral€lo ierobezotaju lieto zagésanai taisna virziena
paraléli apstradajama materiala malai.

Uzstadisana

¢ Atskravéjiet blokéSanas pogu (21).

¢ levietojiet paralélo ierobezotaju (7) pa atverém
(22).

+ Bidiet paralélo ierobezZotaju I1dz vajadzigajai
vietai.

+ Pieskravéjiet blokéSanas pogu.

Nonemsana
¢ Atskravéjiet blokéSanas pogu (21).
¢ lzvelciet paralélo ierobezZotaju no instrumenta.

LietoSana

So instrumentu var lietot gan ar labo, gan kreiso roku.

Zagesanas dziluma regulésana (E. att.)

Zagesanas dzilums jaiestata atbilstigi apstradajama

materiala biezumam. Dzilumam ir japarsniedz bie-

zums aptuveni par 2 mm.

¢ Atskrivéjiet pogu (13), lai atblokétu zaga slieci.

¢ Bidietzaga slieci (8) Ildz vajadzigajai vietai. Skala
(12) var nolastt attiecigo zagésanas dzilumu.

¢ Pievelciet skravi, lai no jauna nofiksétu zaga

slieci.
[ 9 |
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Zageésanas lenka regulé$ana (F. att.)

Sim instrumentam var iestatit zagésanas lenki robe-

zas no 0° lidz 45°.

¢ Atskriivéjiet blokéSanas pogu (6), lai atblokétu
zaga slieci.

¢ Bidiet zaga slieci (8) Ildz vajadzigajai vietai. Skala
(5) var nolastt attiecigo zagésanas lenki.

¢ Pievelciet blokéSanas skravi, lai no jauna nofik-
sétu zaga slieci.

leslegsana un izsléegSana

¢ Lai ieslégtu instrumentu, bidiet atblokéSanas
pogu (2) atblokéta pozicija un nospiediet ieslég-
Sanas/izslégSanas slédzi (1).

¢ Lai izslégtu instrumentu, atlaidiet ieslégSanas/
izslegSanas slédzi.

Zagésana

¢ Zagis ir jatur ar abam rokam.

¢ Pirms zagésanas uzsakSanas |aujiet asmenim
dazas sekundes darboties brivgaita.

¢ Zagejot nespiediet instrumentu parak spécigi.

¢ Darba laika zaga slieci piespiediet pie apstrada-
jama materiala.

Putek]u savaksana (G. att.)

Lai instrumentam pievienotu putek|sticéju vai puteklu

savaceéju, jaizmanto adapters. Adapteru var iega-

daties pie vietéja Black & Decker mazumtirgotaja.

¢ levietojiet puteklu savaksanas adapteru (23)
zaga skaidu izvades atveré (15).

¢ Pievienojiet adapteram putek|sicéja $|ateni.

leteikumi optimalai darbibai

¢ Takanav iespg&jams pilniba noveérst atskabargu
raSanos apstradajama materiala zagéjuma linijas
virspusé, zaggjiet no tas puses, kur atskabargas
nebus redzamas.

¢ Javajadzigs lidz minimumam samazinat atska-
bargu rasanos, pieméram, zagéjot laminatu,
novietojiet finieri uz apstradajama materiala
virsmas.

Piederumi

Instrumenta darba kvalitate ir atkariga no ta, kadu
piederumu izmanto.

Black & Decker un Piranha piederumi ir izstradati péc
augstakas kvalitates standartiem un paredzéti tam,
lai uzlabotu instrumenta darba kvalitati. Izmantojot
Sos piederumus, instruments sniedz vislabakos
rezultatus.

Apkope

Sis Black & Decker bezvadu instruments vai instru-
ments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam darbam ar
mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes
un regularas tirisanas.

Bridinajums! Pirms apkopes veikS§anas bezvadu

elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:

¢ izslédziet un atvienojiet instrumentu no baro$a-
nas avota;

¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet akumula-
toru, ja Sim instrumentam ir atseviski ievietojams
akumulators;

¢ vai iebOvéta akumulatora gadijuma to pilniba
izladgjiet un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim ladétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tirisanu;

¢ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari iztiriet
instrumenta ladétaja ventilacijas atveres;

¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpusu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai Ski-
dinatajus;

¢ regulari atveriet spilpatronu (ja tada ir) un viegli
uzsitiet pa to, lai iztiritu taja sakrajusos putek|us.

Barosanas vada kontaktdakSas nomaina (tikai

Apvienotajai Karalistei un Trijai)

Jair jauzstada jauna baro$anas vada kontaktdaksa:

¢ nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas kon-
taktdaksas;

¢ pievienojiet briino vadu pie kontaktdakSas stra-
vas terminala;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zemégju-

ma terminala. levérojiet uzstadiSanas noradijumus,

kas ietilpst labas kvalitates kontaktdakSu komplek-

tacija. leteicamais droSinatajs: 13 A.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savak$ana. So izstradajumu
nedrikst izmest kopa ar pargjiem majsaim-
niecibas atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis Black & Decker instruments ir
janomaina pret jaunu vai tas jums vairak nav vaja-
dzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem.
Nododiet So izstradajumu dalitai savaksanai un
Skiro$anai.




{Ay, Lietotu izstradajumu un iepakojuma dalita
savak$ana lauj materialus parstradat un
izmantot atkartoti.

Izmantojot parstradatus materialus, tiek no-
vérsta dabas piesarnoSana un samazinats
pieprasijums péc izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bt noteikts, ka, iegadajoties
jaunu izstradajumu, komunalo atkritumu savaks$anas
punktiem vai izplatitdjam ir daliti jasavac sadzives
elektriskie izstradajumi.

Black & Decker nodroSina Black & Decker izstra-
dajumu savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem
ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai varétu lietot So
pakalpojumu, lidzu, atgrieziet savu produktu jebku-
ram autoriz&tam remonta agentam, kas vélas savakt
to péc jasu liguma.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo Black & Decker
biroju, kura adrese noradita $aja rokasgramata.
Black & Decker remonta darbnicu saraksts, pilniga
informacija par misu pécpardosanas pakalpojumiem
un kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com

Tehniskie dati

CD601 CD602
TYPE3 TYPE3
leejas spriegums V,. 230 230
leejas jauda W 1100 1150
Atrums bez min® 5000 5500
noslodzes
Maks. zagésanas mm 55 55
dzilums
Asmens diametrs mm 170 170
Asmens iek$€jais mm 16 16
diametrs
Asmens platums no mm 2,6 2,6
viena gala lidz otram
Svars kg 4,7 4,7

Skanas spiediena llmenis saskana ar EN 60745:
skanas spiediens (L) 93,5 dB(A), neprecizitate
(K) 3 dB(A)
skanas jauda (L,,) 104,5 dB(A), neprecizitate (K)
3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru
summa) saskana ar EN 60745:

vibraciju emisijas vértiba (a,) 2,0 m/s?, neprecizitate
(K) 1,5 m/s?

| LATVIESU

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

CD601/CD602

Black & Decker pazino, ka Sie izstradajumi, kas
aprakstiti tehniskajos datos, ir raZoti saskana ar
Sadiem dokumentiem:
2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-5

Lai iegtu sikaku informaciju, lGdzu, sazinieties ar
Black & Decker turpmak minétaja adresé vai ska-
tiet rokasgramatas peédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada So pazinojumu.

Kevin Hewitt

Globalas inzeniertehniskas nodalas priek§sédétaja
vietnieks

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04.10.2011.

Garantija

Black & Decker riipéjas par savu izstradajumu kvali-
tati un sniedz nevainojamu garantiju. Sis garantijas
pazinojums papildina jisu ligumiskas tiesibas un
nekada gadijuma tas nekave.

Si garantija ir speka Eiropas Savienibas dalibvalstis
un Eiropas brivas tirdzniecibas zona.

Ja 24 ménesSu laikd kop$ iegades briza
Black & Decker izstradajums sabojajas materialu
vai darba kvalitates defektu dé| vai arT kvalitates
neatbilstibas dé|, Black & Decker garanté visu bojato
detalu nomainu, tadu izstradajumu remontu, kas
paklauti dabigam nodilumam vai nolietojumam, vai
$adu izstradajumu nomainu, lai patérétajam neraditu
liekas neértibas, ja vien:

¢ izstradajums nav lietots tirdzniecibas, profesio-
naliem vai nomas noldkiem;

¢ izstradajums nav paklauts nepareizai lietoSanai
vai nolaidibai;

¢ izstradajums nav bojats sveskermenu, vielu vai
negadijumu ietekmé;
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¢ remontu nav veikuSas nepilnvarotas personas,
kas nav ne pilnvarotas remonta darbnicu, ne
Black & Decker apkopes centru specialisti.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, jums jauzrada
pardevéjam vai pilnvarotam remonta darbnicas
specialistam pirkuma ¢eks. JUs varat noskaidrot
tuvako pilnvaroto remonta darbnicu, sazinoties ar
vietéjo Black & Decker biroju, kura adrese noradita
$aja rokasgramata. Black & Decker remonta darbnicu
saraksts, pilniga informacija par misu pécpardo$a-
nas pakalpojumiem un kontaktinformacija ir pieejama
timekla vietné

www.2helpU.com

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par jau-
nakajiem izstradajumiem un 1pasajiem piedavaju-
miem. Stkaku informaciju par Black & Decker zimolu
un masu izstradajumu klastu skatiet vietné
www.blackanddecker.co.uk.




Mo3ppaBnsiem Bac!

Bbl BbiGpanu nHctpymeHT Black & Decker. Mbi
NPUIOXNITN MaKCUMYM YCUIUI, YTOObI NpeanoXuTb
Bam kavyecTBEHHbIN UHCTPYMEHT MO AOCTYMHOMN
ueHe. Mbl Hageemcs, 4yTo Bbl Byaete nonyyatb
YAOBOMNbCTBUE OT paboTbl 3TUM MHCTPYMEHTOM B
Te4YeHne MHOTUX fneT.

MpaBuna 6esonacHocTH

O6wme npasuna 6esonacHocTu npu pabo-
Te C 3INEeKTPOUHCTPYMEHTaMu

BHumaHue! MNMepen Hayanom paboTtbl

A BHUMATENbLHO NPOYTUTE BCE UHCTPYK-
LMn nNo 6e3onacHOCTU U PYKOBOACTBO
no akcnnyarauuu. HecobniogeHue Bcex
nepeyvymncrnieHHbIX HUXe MHCTPYKUUA 1
npasun 6e30nacHOCTU MOXeT NPUBECTU K
NopaeHuto 3MeKTPUYEeCKUM TOKOM, BO3-
HUKHOBEHMIO Moxapa u/vunu nonyyeHuto
Ccepbe3HOo TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKL MM NO 6e3onacHOCTN
1 PYKOBOZACTBO MO 3KCnnyaTauum 4ns ux aanb-
HeWllero UCnosib30BaHUs.

TepMuH ,ONeKTPOMHCTPYMEHT" BO BCEX Npuse-
OEHHbIX HUXe yKasaHusix oTHocuTcsa K Bawemy
ceTeBOMY (C kabenem) aNeKTPOUHCTPYMEHTY Unu
aKkkyMynaTopHomMmy (6ecnpoBOAHOMY) 3neKTpo-
VNHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb paboyero mecta

a. CopepxuTte pabouyee MecTo B UMCTOTE M 0Ge-
crneybTe xopoluee ocBelleHue. becnopsagok
Ha pabo4em MecTe 1 ero nnoxoe OcBeLleHne
MOTYT MPUBECTN K HECHACTHOMY Cry4alo.

b. Hewucnonb3ynTte 3neKTPOUHCTPYMEHT, ecnun
€CTb ONacHOCTb BO3ropaHuUA Unu B3pbiBa,
Hanpumep, BONM3u nerko BocnnamMeHs0-
LMXCS XKUOKOCTEN, ra3oB UNu Nbinu. B npo-
Luecce paboTbl 3MEKTPOMHCTPYMEHT co3paeT
MNCKPOBbIe paspsAabl, KOTOpble MOryT BOCnna-
MEHUTb Mblfb UMW FOPHOYME Napbl.

c. BoBpems paboTbl C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
He noanyckanTe 61M3Ko geTen unum nocTo-
POHHUX nuy. OTBreYEeHNe BHUMAHNSA MOXET
BbI3BaTb y Bac noTtepto koHTpons Hag paboyunm
npoLeccom.

2. JnekTpobe3onacHoOCTb

a. Bunka kabens 3aneKTPOMHCTPyMeHTa
OOJI)KHa COOTBETCTBOBAaThb LWITENceNnbHOMN
po3eTke. Hu B koem cnyvyae He Bugounsme-

Py CO A3kl

HAWTe BUIKY 3neKTpuyeckoro kabens. He
ncnonb3ynWTe CoeAUHUTENbHbIE LWITENce-
nu-nepexoaHUKN, ecnv B CMNOBOM Kabene
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa eCTb NPOBO/ 3a3eM-
neHwus. Vicnonb3oBaHne opurrHanbHOM BUMKK
Kabens n CoOoTBETCTBYIOLLEN el LUTENCENbHON
PO3ETKM YMEHbLLAET PUCK NMOPAKEHNS SNEKTPU-
YECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi paboTbl C 3NEeKTPOUHCTPYMEH-
ToMm u3beranmte pM3nMYeCcKOro KOHTaKTa
C 3a3eMIIeHHbIMU OO0beKTaMu, TAKUMU KakK
Tpyb6onpoBoAbl, paanaTopbl OTONJEHUS,
3NEeKTPONANTLI U XONOAUNLHUKK. Prck nopa-
XEHWS 3NEeKTPUYECKNUM TOKOM YBEeNnuinBaeTcs,
ecnu Bawe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3ynTte 3neKTPOUHCTPYMEHT nop
[oXAeM Uiy Bo BlaXHou cpeae. [onagaHve
BO/b! B 3MEKTPOUHCTPYMEHT YBENUUYNBAET PUCK
nopaxeHusi aNeKTPUYEeCKUM TOKOM.
Mcnonb3ynTe anekTpuyeckum kabenb
B yCTaHOBJIeHHOM pexume. Hu B koem cny-
Yyae He ucnonb3ynTe Kabenb ANA NepeHOoCKN
3MeKTPOUHCTPYMEHTa UNK ANA BbITATMBa-
HUSI ero BUMKMW U3 WITENCEeNbLHOW PO3eTKU.
He nopBepranTte aneKkTpu4yeckun Kabenb
BO3/eMCTBUIO BbICOKMX TeMMepaTyp U cma-
30YHbIX BeLlIECTB; AEPXKUTE ero B CTOPOHE
OT OCTPbIX KPOMOK U ABUXKYLUMXCS YacTen
3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [1oBpeXaeHHbIA unm
3anyTaHHbI kabenb yBenuumMBaeT puck no-
paxkeHus aneKTPU4ECKNM TOKOM.

Mpn paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO34yXe UCMONb3ynTe YANUHUN-
TeNnbHbIA Kabenb, NnpegHasHa4YeHHbIN Ans
HapyXHbIX paboT. icnonb3oBaHue kabens,
npuroaHoro Anst paboTbl Ha OTKPbLITOM BO34Y-
X€, CHUXXaeT PUCK MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

Mpn Heob6xoaMMOCTU paboTbl C 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefie UCnonb-
3yWTe UCTOYHUK NUTaHUA, 060pyAOBaHHbIN
YCTPONCTBOM 3alWUTHOIO OTKIIHOYEHUA
(¥30). Ncnonb3oBaHne Y30 cHmxkaeT puck
nopaxeHus aNeKTPUYEeCKUM TOKOM.

JluyHan 6e3onacHocTb

Mpu paboTe c 3NIEKTPOUHCTPYMEHTaMu
OyabTe BHUMaTENbHbI, crieguTe 3a TeM, YTO
Bbl nenaerte, u pykoBoacTByuUTecb 3apa-
BbIM cMbicrnioMm. He ucnonb3yiite anekTpo-
WHCTPYMeHT, ecnu Bbl ycTanu, a Takxe
HaxoAsiCb Nop AeVCTBMEM arnKorons vunu
MOHMXAKWMNX pPeaKkuuro eKkapCcTBEeHHbIX
npenapaToB 1 Apyrux cpeacTtB. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTe C 3NEeKTPOUH-




Py CO A3kl

CTPYMEHTaMU MOXET NMPUBECTU K CEpPbe3HOW
TpaBMe.

Mpu paboTte ncnonb3ynte cpeacTBa
MHaAnBuAyanbHou 3awuTtbl. Bcerga Ha-
OeBaiTe 3alUTHbIe O4YKU. CBOEBPEMEHHOE
MCMONb30BaHNE 3aLUTHOrO CHapsXXeHus, a
MMEHHO: Mblfe3alMTHOW Macku, 60TUHOK Ha
HecKomnb3slle NoAoLIBe, 3alWUTHOrO Wema
WIN MPOTMBOLIYMHbIX HAYLLUHUKOB, 3HAYUTESb-
HO CHU3UT PUCK NOJTy4YEHUS TPABMbI.

He ponyckawTte cnyvanHoro 3anycka. lNepep
TeM, KaK NOAKITHOUYUTb 3NTIEKTPOUHCTPYMEHT K
CeTu u/unu akkyMynsiTopy, NOOHATb UK ne-
peHecTu ero, ybeauTechb, YTO BbIKlo4YaTenb
HaxoAuUTCA B MNONOXEHUU “BbikNo4eHo”. He
NepeHoCUTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT C HaxxaTow
KHOMKOW BbIKMOYaTeNs M He MOAKMYanTe K
CEeTEBOW PO3ETKE 3NIEKTPOUHCTPYMEHT, BbIKITHO-
yaTenb KOTOPOro YCTaHOBIIEH B MOOXEHUe
“BKJIIOYEHO”. TO MOXET NPUBECTU K HECHACT-
HOMY cryyato.

Mepen BKkNoYeHNEM 3NTEKTPOUHCTPYMEHTa
CHUMUTE C HEro Bce peryrimpoBOYHbIE UMNU
raeyHble Kn4u. PerynmpoBoYHbIii N raey-
HbI/ KITHOY, OCTaBIIEHHbIN 3aKpenyieHHbIM Ha
BpallalLenics YacTu 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXET CTaTb MPUYMHOW TSXKENON TPaBMbI.

He ponyckanTe nepeHanpsixeHus. Bcerga
TBepAO CTONTEe Ha HOraxX, COXPaHASA paBHO-
Becue. JTO NO3BONUT Bam He NoTepsiTb KOH-
Tpornb Npv paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM B
HenpeaBUAEHHOW CUTyauuun.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWMUM 06pa3om.
Bo Bpemsi paboThbl He HapgeBauTe cBoboa-
HY ofexnay Unu ykpaweHus. Cnegute 3a
TeMm, 4yTOo6bI Bawun Bonockl, ogexpga unu
nep4YyaTku HaxoAusMCb B NOCTOSIHHOM OT-
OaneHun oT ABUXYLIMXCA YacTel MHCTPY-
meHTa. CBoboaHasa oaexaa, ykpaleHus nnm
OJIMHHBIE BONOCHI MOTYT MONACTb B ABWXKYLUU-
€Csl YaCTU MHCTPYMEHTa.

Ecnu anekTpouHCTPYMEHT CHabXeH ycTpon-
CcTBOM cbopa 1 yaaneHus nbinu, yoeaurecs,
YTO AaHHOEe YCTPOWCTBO MOAKIIOYEHO U
Mcnonb3yeTcsA Hagnexawum ob6pasom.
Mcnonb3oBaHue ycTpoiicTBa MNblneyganeHns
3HAYMTESIBHO CHMXXaET PUCK BO3HVMKHOBEHUS
HECYaCTHOrO criyyasi, CBA3aHHOTO C 3anblieH-
HOCTbIO paboyero NpocTpaHCcTBa.

Acnonb3oBaHue 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUM yxon

He neperpyxante 3/IeKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynTte Baw MHCTPYMEHT no Ha3Ha-
YeHUI0. ONEeKTPOUHCTPYMEHT paboTaeT Ha-

[AeXHOo 1 6esonacHo TonbKo nNpu cobnoaeHun
rnapameTpoB, yka3aHHbIX B €ro TeXHWYEeCKnX
XapakTepucTukax.

He ucnonb3ynte aNneKTPOMHCTPYMEHT, eCIn
ero BblKNnw4yaTenb He ycTaHaBnMBaeTcs
B MOJIOXeHWe BKITHOYEHUSA UMK BbIKIOYe-
HUA. ONEKTPOUHCTPYMEHT C HEWNCMNPABHbLIM
BblkNloyaTenem npeacTtaBnsieT onacHoOCTb
N NOANEXUT PEMOHTY.

OTKNI0YaNTe INEeKTPOUHCTPYMEHT OT ceTe-
BOW PO3E€TKM U/MNu n3BnekanTe akkymyns-
TOpHYIO 6aTapeto nepef perynmpoBaHuem,
3aMeHOW NpUHaANeXHoCTen UNKn Npu xpa-
HEHUU INEKTPOUHCTPYMeHTa. Takme Mepbl
NpenoCTOPOXHOCTMU CHUXKAKT PUCK CryYaniHo-
ro BKIHOYEHUS 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.
XpaHuTe HeMcnonb3yemble ANeKTPOUHCTPY-
MeHTbl B HeAOCTYNMHOM Ans AeTel mecTe
M He MoO3BONAWTE NUUAaM, He 3HAaKOMbIM
C 3NMEeKTPOUHCTPYMEHTOM UNKN AAHHbLIMU
MHCTPYKLUUAMM, paboTaTb C 3NMEKTPOUH-
CTPYMEHTOM. OneKTPOUHCTPYMEHThI npes-
CTaBNSAOT ONACHOCTb B PyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTenen.

PerynsipHo npoBepsinTe McnpaBHOCTb
anekTpouHcTpymeHTa. lNpoBepsanTte Tou-
HOCTb COBMELLEHUA U NEerkocTb nepemMe-
LWeHUs1 NOABUXHbIX YacTeu, LenoCTHOCTb
AeTtanen n nNObIX APYrMX 3N1eMeHTOB
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOLWMUX
Ha ero pa6oTty. He ucnonb3yute Heuc-
npaBHbIN 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyAeT MONMHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbLUMHCTBO HECYACTHbIX CryYaeB sBMSTCS
CNeACTBUEM HEAOCTAaTOYHOrO TEXHUYECKOro
yXo[a 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOUYKM U YUCTOTOM
pexylux npuHaanexHoctenn. MpuHaa-
TIEXXHOCTM C OCTPbIMY KPOMKaMMn Mo3BONSOT
nsbexaTb 3aknNUHMBaAHWA U AenatoT paboTy
MeHee yTOMUTENbHON.

Wcnonb3ynTe aneKTPOMHCTPYMEHT, akceccy-
apbl U HacaAKku B COOTBETCTBUM C AAaHHbLIM
PykoBOACTBOM 1 C y4eTOM pabounx ycrioBum
M XxapaKktepa oyayuien paboTbl. Vicnonb3oBa-
HVe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA HE MO HasHavyeHuio
MOXeT CO34aTb ONacHy CUTyaLuio.

TexHun4eckoe obcnyxxnBaHue

PemoHT Bawiero anekTpouHcTpymeHTa gon-
»XeH NPOU3BOAUTLCA TONbLKO KBanudguumpo-
BaHHbIMM cneyuManucTamu ¢ ucnonb3oBa-
HUEeM UAEHTUYHbIX 3anacHbIX YacTen. JT0
obecneunt 6e3onacHocTb Balero anekTpo-
MHCTPYMEHTA B AalbHewei aKkcnnyaTaymm.




JononHuTenbHble Mepbl 6e3onacHoOCTHU
npu paboTe C 3NIeKTPOUHCTPYMEHTaMu

A

a. [epxwuTe pykvnoparnblie oT 06nacTy pe3aHus
W NUNbHOro AuckKa. [lepxvute BTOPYHO PyKy Ha
AOMNONMHUTENLHON PYKOSITKE UIM Ha Kopnyce
penykTopa. Ecnv ob6e pyku 3aHATbI NUMOW, OHK
He MOryT nonacTb nog 3y6bs Aucka.

b. He npuaepxuBanTe 3arotoBKy CHU3Y. Koxyx
He CMOXeT 3almnTuTb Bac ot 3y6beB ¢ HUXHew
CTOPOHbI 3aroTOBKM.

c. PerynupyiTte rnyouHy nponuna no TonlwuHe
3aroToBKW. MNnbHBIN ANCK MOXET BbIXOAUTL C
OPYro CTOPOHbI 3aroToBkM He Goree, Yem Ha
OOVH pexyLimi 3y6.

d. Hu B koem cny4yae He pacnunusanTe 3a-
roTOBKY, iepXXa €€ B pyKax WU Ha KoreHe.
3akpennAnTe 3aroToBKy Ha yCTOM4YMBOW Nnar-
chopme. OyeHb BaxKHO, YTOObI 3aroToBKa nMena
HagexXHyto onopy. OTO 3HAYUTENbHO CHUXaeT
PYCK NOMYyYeHUs TpaBMbl, 3aedaHus Aucka unm
noTepu ynpasneHus.

e. [epxuTe 3NMEeKTPOUHCTPYMEHT 3a U30NMUpPo-
BaHHble NOBEPXHOCTU NpU paboTe B MecTax,
rae NosioTHO MOXET 3a/4eTh CKPbITY NPOBOA-
Ky Unn Kabernb NOAKNIOYEHUSA K INeKTPOCeTH.
KoHTakT C HaxopsAwmMmcs Mo HanpshkeHuem
NPOBOAOM AernaeT HenoKpbITble N3onsAumen Me-
TannmMyeckme YacTu ANEeKTPOUHCTPYMEHTA Takke
«KUBBIMWY, YTO CO3aET OMaCHOCTb NOPaXEHNS
3MEKTPUYECKVM TOKOM.

f. Tlpu npogonbHOM pacnunuBaHuMW, Bcerga
nonb3ynTecb HanpaBnsoLWen NNaHkon unu
napannenbHON Hanpasnslwen. STO NOBbI-
LaeT TOYHOCTb pe3a W WCKIoYaeT 3aefaHue
NUIBLHOIO Ancka.

g. Bceraa ucnonb3yinte nunbHble AUCKU C
Nocafo4yHbIMU OTBEPCTUSIMU COOTBETCTBY-
lowero anameTpa u popmbi (poM6OBUAHBIE,
a He Kpyrnble). [IMCK1 KOTOpble He NoaxoasnT K
LnMHAento nunbl, 6yayT paboTaTh HEPOBHO, YTO
MOXET NPUBECTU K NoTepe yrnpaBneHus.

h. Hu B koem cnyyae He ucnonb3ynte no-
BpeXAeHHble UNN Henoaxoasiue LWanbbl
unu 6onT. Bawa nuna cHabxeHa cneumansHo
npeaHasHayeHHbIMK ANs Heé wanbamu n 6on-
TOM, 41151 ONTMMasIbHON NPOU3BOANTENBHOCTU U
MakcumaribHol 6e3onacHocTn paboTbl.

BHumaHume! [JononHutensHble Mepbl 6e3-
onacHocTu npu paboTe nunamu
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[ononHuTtenbHble Mepbl 6e3onacHOCTU NpwU

paboTe nunamu Bcex TUNOB

MpununHbl 06paTHOrO yaapa n AencTBusi onepaTopa

no ero npeaynpexaeHuto:

& obpaTHbIN yaap ABnseTca BHe3anHow peakumen
3aLLEeMeHHOro, 3aCTPSIBLLIENO UMM CMELLEHHOIO
NWMBHOTO ANCKa, KOTopas NPUBOAUT K HEKOHTPO-
NMpyemMOMY BbIXOAY NWMbl U3 3aroTOBKW Ha3af, B
CTOPOHY onepatopa;

& KorfanuibHbIN ANCK 3aLLEMITAETCA UMY 3aeaeT B
y3KOM nponurne, OH MrTHOBEHHO OCTaHaBNMBaeTCs
1 MoA, BO3AENCTBMEM ABUraTenbHOW peakuun
VHCTPYMEHT BHe3arnHo NofaeTcs Ha3ag B CTOPOHY
onepartopa.

& ecnv NuUnbHbIN ANCK 3aeAaeT UNv CMeLLaeTcs B
nponune, 3ybbs Ha 3agHeln KpOMKe MOryT Bpe-
3aTbCHA B NOBEPXHOCTb APEBECHHDI, B pedynbrate
Yero ANCK MOXET BbICKOYMTb U3 Nponuna Hasaz
B CTOPOHY oneparopa.

O6paTHbI yaap sABnsieTcs pe3ynstaTtom MCMNOoMb-
30BaHNS MHCTPYMEHTa He MO Has3Ha4YeHuo n/munu
HenpaBWbHbIX AENCTBUI onepaTopa v yCrnoBun
paboThbl, 1 ero MoXHO usbexaTtb, cobniogas cne-
ayouwmne mepbl 6e3onacHoCTuH:

a. Kpenko gepxute nuny ABYMsi pyKamu 1 crie-
OUTE 3a UX NONoXeHUEM, YTo6bl 3P hEeKTUBHO
NPOTUBOCTOSAITb BO3AEUCTBUIO OGpaTHOro
yaapa. Pacnonarantecb no noby CTOPOHY
OT NUIbl, HO HU B KOEM clly4Yae Ha OgHOM Nnu-
HUM ¢ nunou. OB6paTHbIV yaap MOXeT BbI3BaTb
[OBWXEHWEe Nunbl Hasad, HO onepaTop MOXeET
KOHTponupoBaTb cuny obpaTHoro ygapa, ecnu
OH cobrntogaeT CoOTBETCTBYOLLME MEPbI MPeao-
CTOPOXHOCTM.

b. MMpu 3akNUHMBaHUM NUNLHOrO AUCKa, UK
ecnuno Kakon-nn6o npuymHe Bbl xoTuTe npe-
KpaTUTb pe3aHue, OTNYCTUTE BbIKIouaTenb U
yOepXxuBanTe nuny B Nponure HernogBuxHoO,
noKa NUInbHbIA AUCK He ocTaHoBUTCA. Hu B
KOEeM crly4ae He NbiTauTecb BbITaWUTb MUY
13 3aroTOBKW UIU TAHYTb €€ Ha3ag, NokKa Nuib-
HbI AUCK eLLé BpallaeTcsi, Tak Kak 3TO MOXeT
BbI3BaTb 06paTHbIN yaap. BeisicHiTe npuunHy
3aeaaHust v NpYMUTE Mepbl Mo € YCTPaHEHNHO.

c. MNpu noBTOpHOM BKIKYEHUMU NUNbI B 3a-
roToBKe, Pacrnorioxute NUMbHbLIA AUCK NO
LeHTpy nponuna u ybeautecb, 4YTo 3yGbs
NPUHAANEXHOCTU He KacalTcA maTtepuana
3aroToBKM. B npoTBHOM cryyae, NnnbHbIA ANCK
MOXET MOAHATLCA WU BbICKOYUTb 0BpaTHO 13
3aroTOBKM MY MOBTOPHOM BKITHOYEHWUU MBI,
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d. Pasmewante naHenu Gonblux pasmepoB
Ha ynopax Ans MMHUMU3aLMK puUcKa 3a-
LeMIIeHUsA NUNbHOro AuUcka M obpaTHoro
ypapa. bonblune naHenu umeloT TeHAeHUWMIO
npormbaTtbcs noa TsHKeCTbo COGCTBEHHOMO Beca.
YcTaHaBnmBanTe ynopbl Nofd NaHenbio ¢ ABYX
CTOPOH, OKOJI0 NMMHUM pesa 1 Kpasi NaHenu.

e. He ucnonb3ynte Tynbie unu noBpexaeHHbIe
NuibHble NPUHAANEXHOCTU. He3aToyeHHble
U1 HENPaBWIbHO 3aTOYEHHbIE 3yDObs BBINOMHS-
10T Y3Kve MpOonuIibl, YTO BEAET K Ype3mMepHOMY
TPeHWto, 3aeJaHunto aucka n obpaTHomy yaapy.

f. Pblyarn perynupoBKu rnyb6uHbl nponuna
M yrna HaknoHa AOMKHbl HafeXHo 3aTAru-
BaTbCA nepej BbiNofiHeHMem pesa. Ecnu
B XOZ1€ PE3aHMsi PErynnpoBKU AMCKa CMEeLLatoTCs,
3TO MOXET NPUBECTU K 3aefaHunio aucka u ob-
paTHoMmy yAapy.

g. ByabTe oco6eHHO BHMMaTenbHbI NpY CKBO3-
HOM Bpe3aHuM B CTeHbI U ApYrve CNIOLWHbIe
NOBEPXHOCTU. [IBUXYyLLasics nuna moxer
Bpe3aTbCsl B 06bEKTbI, KOTOPbIE MOTYT Bbl3BaTh
obpaTHbI yaap.

WUHCTpyKUMM NO TeXHUKe Ge3omacHOCTU Npwu

paboTe AUCKOBbLIMU NMUNAMU C BHELWHUM U

BHYTPEHHMM MasiTHUKOBBIMU 3aWUTHbLIMMU

KOXYXaMu M GYKCUPHBIM 3aLMTHbLIM KOXYXOM

a. Mepea kaxabiM Mcnonb3oBaHWEM MNpoBe-
psiTe NPaBUNBbHOCTb 3aKPbITUS HUXHEro
3awmTHOro koxyxa. He paGotaiite nunon,
€CNN HWXKHUM 3aLMTHBIN KOXYX He ABUXETCA
CBOGOAHO U MrHOBEHHO He 3aKpbiBaeTCA.
Hu B koem cnyvyae He hMKCUpPYHUTE HUXKHUMA
3alUUTHBIA KOXYX B OTKPbITOM MOJIOXEHUU
npy¥ NOMOLWM 3aXXUMMOB unu o6BsA3ku. Npu
Ccny4yanHOM NageHnn, HUXKHUIM 3aLUTHBINA KOXYX
MOXET MOTHYTbCS. [MOAHUMUTE HWXKHWUIA 3aLUT-
HbI KOXYX MPU NMOMOLLY BbIABUXHOW PYKOSITKM
n ybeamTech, 4TO OH ABUraeTcsi cB060AHO U He
3ageBaeT AMcK unu nobyto apyryto getans npu
BCEeX yrnax u rnybuHe pesa.

b. MpoBepsiiTe cpabaTbiBaHWE NPYXUHbI HAXHE-
ro 3alMTHOro KoXyxa. Ecrnu 3alumTHbIN KOXy X
M NpY>XUHa He paboTatoT fOMKHbIM 06pa3om,
MX Heo6XxoAMMO UCNpPaBUTb Nepen BKIlOYe-
HUEM nunbl. HWKHWIA 3aWUTHBINA KOXKYX MOXET
cpabatbiBaTb MEANEeHHO 13-3a NOBPEXOEHHbIX
Aertanen, CKonneHns CMasku Unv onunok.

c. OTBOAMTE HMKHUW 3ALMTHBLIA KOXYX BpYyY-
HYH0 TONbKO NPU BbINONTHEHUM cneunanbHbIX
pe3oB, Hanpumep "CKBO3HOro Bpe3aHua"
M "pe3aHUA KOMMO3UTHbIX MaTepuanos”.

[MogHUMUTE HWKHUIA 3aLLMTHBIN KOXYX MpW No-
MOLLIM BbIABUXHOWM PYKOSITKM W, KaK TOMNbKO ANCK
BpeXeTcs B MaTepuan, onyctute ero. lNpusbinon-
HEHWM Pe30B B OCTasbHbIX MaTepuanax, HWKHUM
3aLLMTHBIV KOXYX CpabaTbiBaeT aBTOMaTUHECKM.

d. Bcerga cmoTpuTe, YTO HWXKHUIA 3aALUTHbLINA
KOXYX 3aKpblBaeT AUCK, Nepen TeM, Kak noro-
XUTb NUIY Ha BepCcTaK Unu non. HesakpbITbiN,
BpaLLaoLLMIACS NO MHEPLM ANCK 3aCTaBUT Ny
ABWraTbCs Hasaf, paspesasi BCe, 4To nonagetcs
HanyTu. YunTblBaiiTe BpEMS, KOTOPOE TpebyeTcst
AN OCTaHOBKW NWIbI NOCHE 0CBOOOX/AEHNS Bbl-
KnoyaTens.

OononHuTtenbHble Mepbl 6e30NacHOCTU NpuU
paboTe nunamu BCcex TUNOB, OCHALEHHbIMMU
pPacKknMHUBaOLWMUM HOXOM

a. Wcnonb3ynte packnMHMBaKOLWMUNA HOX, CO-
OTBETCTBYHOLWUNA MONMOTHY, KOTOpPbIM Bbl
nonb3yeTecb. YT0ObI paCKNMHUBAOWMNIA HOX
paboTan ahpeKTUBHO, OH AOMKEH ObITb TONLLE,
4YeM Nne3Bue, HO TOHbLLE, YeM 3yObsi NOMOTHA.

b. Perynupyite packnvHMBaloWMWA HOX, cre-
Oy yKasaHWsIM OaHHOro pyKoBOACTBa Mo
aKkcnnyatauuu. HenpaBunbHblie pasmepsbl,
pacrnornoxeHne n perynvpoBka packnuHuBato-
Lero Hoxa AenaroT ero HeadekTUBHbIM NS
npegoTepaLleHns obpaTHoro yaapa.

c. Bcerma ncnonb3ynTte packnuMHuBarowWUmn
HOX, KpOMe onepauMn CKBO3HOro Bpe3aHus.
O6sizaTenbLHO ycTaHaBNMBaWTe PacKiUHU-
BalOLLMIA HOX Ha MeCTO Nocrie BbINOJIHEHUSA
CKBO3HOW Bpe3KuU. PacknvHuBaloWmnn HoX
CO3[laeT NMOMEXM B XOAE CKBO3HOTO Bpe3aHus,
4YTO MOXET BbI3BaTb 0OpaTHLIN yaap.

d. YT06bI packnMHUBaKOLWMIA HOX paboTarn, OH
OOMKeH BXOAUTb B 3aroToBKy. PacknuHusato-
LN HOX HeahheKTUBEH ANdA NpeaoTBpaLleHns
obpaTHoro ygapa npu BbINOMHEHUU KOPOTKUX
pes3oB.

e. Hepa6oTaiiTe nunon, ecnu packnMH1MBaKLWmMn
HOX MOTHYT. [laxxe manenwias nomexa Moxet
CHU3UTb CKOPOCTb 3aKPbITUSI 3ALLUTHOIO KOXYXa.

OcTaTo4yHble PUCKu
CnegaytoLimne pucKu SBMSIIOTCSH XapaKTepHbIMU Npu
MCMONb30BaHUN NUST:

- TpaBMbl B pe3ynbTaTe kacaHusi BpallatoLmx-

cAa vacTen.

HecmoTpsi Ha cobnoaeHne cooTBETCTBYHOLNX
MHCTPYKLMI N0 TeXHUke 6e30nacHOCTU U UCMOSb-
30BaHWe NpefoXpPaHUTENbHbIX YCTPONCTB, HEKOTO-
pble OCTaTOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO MOMTHOCTbIO
NCKNIOYNTb. K HUM OTHOCATCS:




- YxyauweHue cnyxa.

- Puck Hec4acTHbIX crly4aeB, Bbi3BaHHbIX He-
3aKpbITBIMU YACTAMY BpaLLAOLLErocsi pexy-
Lero aucka.

- Puck nonyyeHus TpaBMbl NpU CMeHe Ancka.

- Puck 3awemnexns nanbLUeB Npv CHATAX 3a-
LLIMTHBIX KOXYXOB.

- Ywep6 300poBbi0 B pesynbTaTe BAbIXaHUSA
nblny OT pacnuna ApeBeckHbl, B 0COGEHHO-
cTu, ay6a, 6yka n [ABI1.

MunbHbIE QUCKKU

¢ He ucnonb3yite AUCKN MeHbLUEro unm 6onb-
lwero AnameTpa, 4YeMm pekomeHaoBaHO. CM.
CKOpPOCTb BpaLleHUsi AUCKOB B TEXHUYECKUX
xapakTtepucTukax. Micnonb3ynte TonbKo yka-
3aHHble B JAHHOM PYKOBOACTBE AUCKM, COOT-
BeTCTBytoWwmne ctaHaapty EN 847-1.

¢ BHumaHue! Hukorga He ucnonb3yiite abpa-
3MBHbIE OUCKN.

Be3onacHOCTbL NOCTOPOHHUX NNL,

o Bnumanue! MNpu paboTe ¢ NUHCTPYMEHTOM nc-
nonb3ynTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHoB Cryxa.

¢ Mcnonb3oBaHue MHCTPyMeHTa OU3N4ECKN Unn
YMCTBEHHO HEMONHOLEHHbIMU NOABMMU, @ TaK-
e AeTbMMW U HEOMbITHBIMU NLamMK Jonycka-
€TCS TONbKO MOA KOHTPOSIEM OTBETCTBEHHOTO
3a nx 6e3onacHocTb nmua.

¢ He nosBonsainTte getam urpatb C 3MEKTPOUH-
CTPYMEHTOM.

Bubpauus

3HayeHns ypoBHS BubGpauuu, ykasaHHble B
TeXHUYECKNX XapaKTepucTukax MHCTPyMeHTa K
Aeknapauun cooTBeTCTBUSA, ObiNvM n3MepeHbl B
COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTHbIM METOAOM onpe-
aerneHuns BubpaLMoHHOro BO3AENCTBUS COrMacHo
ENG60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs NPy CPaBHEHUN
XapaKTepUCTUK PasnnyHbIX UHCTPYMeHTOB. [puBe-
[eHHble 3HaYeHNs ypoBHSA BUOpaLnm MOryT Takxe
ncnonb3oBaTbCs ANA NpeaBapUTenbHOW OLEHKM
BeNNYNHbI BUOPaLMOHHOIo BO3AENCTBUS.

BHumaHue! 3HayeHna BMOGpaLMOHHOTO BO3-
nencTenst npu paboTte ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAA paboT, BbINOMHAEMbIX AaHHBIM UH-
CTPYMEHTOM, U MOTYT OTNIMYaTbCA OT 3asABMEHHbIX
3HayYeHuit. YpoBeHb BUOGpaLMM MOXET NpeBbILIaTh
3asBrieHHOe 3HaYeHue.

[Mpu oLieHKe cTeneHn BUGPaLMOHHOTO BO3AENCTBHUSA
Onsa onpegeneHns Heo6Xo4MMbIX 3aLWUTHBIX Mep
(2002/44/EC) pnsa nogew, ncnonb3ywmux B Npo-
uecce paboTbl ANEKTPOUHCTPYMEHTLI, He0bXx0au-
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MO MPWHUMATb BO BHUMaHWe AeiCTBUTENbHbIe
YCIOBUSI UCMONb30BAHUS NEKTPOUHCTPYMEHTA,
yunTblBasi Bce cocTaBnsiowmne paboyero uukna,
B TOM YMCre BPeMsi, Koraa MHCTPYMEHT HaXo4MTCs
B BbIK/TIOYEHHOM COCTOSIHWM, BpPeMsl, KOr4a OH pa-
GoTaeT 6e3 Harpysku, a Takxke BpeMs ero 3anycka
N OTKITOYEHUS.

MapkupoBka MHCTpyMeHTa
Ha nHCcTpyMeHTe numetoTcs crnepytolume 3Haku:

AnekTpobe3onacHoOCTb

BHumaHue! lMonHoe o3HakoMmeHune
C PyKOBOACTBOM MO 3KCMnyaTauuy CHU3UT
pUCK NONy4YEeHUs TPaBMbI.

[aHHbI 9NEeKTPOUHCTPYMEHT 3alyuLleH
D [OBOWHOW N3onsumnen, nckvarwlLlen no-
TpebHOCTb B 3a3emnsiowem nposoje.
CnepguTe 3a HanpshKeHUeM 3NeKTPUYECKON
CceTn, OHO AOIMKHO COOTBETCTBOBATb BEMU-
YnHe, 0603Ha4YeHHON Ha MHPOPMAaLIMOHHON
Tabnunuke aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢ Bo nsbexaHue HecyacTHoro cnyvas, 3amMmeHa
NOBPEXAEHHOro kaberns NMTaHns AoMmKHa Npo-
M3BOAUTBLCH TONMbKO Ha 3aBOAE-U3roToBUTENE
UNnn B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE
Black & Decker.

CocTaBHble YacTu
Bbikntovarens

KHonka 6rokvMpoBku

OcHoBHasi pykosiTka
BcrnomoraTenbHasi pykosiTka
LLikana HaknoHa

3aXunm Ons HaCTPOWKN HaKMoHa
MapannenbHasi HanpaenswoLwas
MNogowsa

MunbHbIA AUCK

10. MoABMXKHBIN 3aLLMTHBIA KOXYX
11. PacknuHUBaKOLLNIA HOX

12. Wkana rny6uHbl pe3aHus

13. 3axuM ansi HacTPoWiKkK rMyBGuHbI pe3aHns
14. FaeYHbIN KoY

15. MaTpy6ok Ans onunok

CoNoORELON=

COopka n HacTpoWkKa

BHumaHue! lepen Tem, Kak NnpucTynuTb
K onMcaHHbIM onepauusam, ybeanTtechb, 4YTO
WNHCTPYMEHT BbIKITIOYEH, OTCOEANHEH OT CETU U YTO
ANCK OCTaHOBUIICS.
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YcTaHoBKa M cHATUE NunbHOro aucka (puc. A)
MpeaynpexaeHue! [JaHHbIN CNOCO6 CMEHbI pexyLLe-
ro Ancka NoAXoANUT TOMbKO AS AUCKOB COTBEPCTUEM
(16), npu NoMoLLM KOTOPOro ANCK MKCUPYeTCs Npu
YCTaHOBKE WU CHATUW.

CHsaATHe

¢ BcraBbte otBepTky B oTBepctue (16) yTOOBI
npenoTBpaTuUTb BpalleHne NMbHOro Aucka.

o OrtkpyTtute dumkeupytowmn guck 6ont (17) Bpa-
Las ero NpoOTUB 4acoBOW CTPENKN UCMONb3yst
raeyHbIn Koy (14)

¢ Ypanute BHewHui dnared (18)

o CHumwute guck (9)

YctaHoBKa

¢ HapeHbre anckHa BHyTpeHHU cbnaneu (19), npm
aTOM ybeanTech, 4To 3ybbs AnCKa HanpaBeHb!
B TY>Ke CTOPOHY, YTO U CTPErKa Ha UHCTPYMEHTE.

¢ YcraHoBuTe BHeLWHWN hnaHel (18) Ha lwinuHaens
BbICTYNaloLLe YacTbio OT AMcKa.

o Haxusute 6ont (17).

¢ BcraBbre oTBepTKy B oTBepcTme (16) 4TOGbI
npeaoTBpaTUTb BpaLleHne NMbHOro Ancka.

¢ HapgexHo 3atsaHuTe 60nT (17) Bpallas ero no
4aCOoBOW CTperKe UCMOosb3ys rae4HbIn KoY (14)

& HacTpoiTe packnMH1BaIOLLMIA HOX, KaK ONNCaHo
HIDKE.

BHumaHue! lNMocne yctaHOBKM pexyLiero guc-
Ka Bcerga npoBepsAnTe NOABMXKHBIN 3aLLNTHBIN
KOXYX, 4TOObl Y6eauTbcs, YTO HUYTO He MellaeT
ero ABUXEHWI0.

YcTaHOBKa M CHATUE pexylero aAucka
(Puc. B)

MpeaynpexpeHue! JaHHbIi cnoco® CMeHbl pe-
XyLLero aucka NoaxXoAuT TONbKO ANst AUCKOB, He
nmetrownx otsepctue (16), npyM NOMOoLLM KOTOPOro
ONCK OUKCUPYETCSst MPU YCTAHOBKE UMW CHATUN.

CHATHe

¢ YcrtaHosute rny6uHy nponuna 10 mm.

o [lonoxute AepeBsAHHYO AOCKY Ha MOf, 3aTem
noMecTuTe NUIy Ha nepefHem Kpae [OCKW,
Kak nokasaHo Ha puc. B, ans npegoTtepatieHust
BpaLleHuns ancka.

¢ Vcnomnb3ys raeyvHbivi knod (14), Bxoaawmn B
KOMMMEeKT NOCTaBkW, OTBUHTUTE W yaanute
CTOMNOPHbIN BUHT (17), NOBOpa4MBas ero npoTus
4acoBOW CTPENKN 1 O HOBPEMEHHO OKa3blBas
nnoTHOe AaBneHve Ha Nuny.

¢ YpanuTte BHeLUHO raviky (18).

¢ CHumuTe NUnbHbIN ANCK (9).

YctaHoBKa

¢ YCTaHOBWTE pexyLlMin OUCK Ha BHYTPEHHEN
ranke (19), ybeamBLUNCB, YTO CTPENKM Ha AUCKe
1N UHCTPYMEHTE yKa3blBaloT B OAHOM Hanpas-
nexHun.

¢ YcTaHoBUTe HapyXHyto raviky (18) Ha wnuH-
Aenb, 4Tobbl BbiNyknas CTopoHa Obina Ha-
npaBrieHa B CTOPOHY OT AMCKa.

¢ BcraBbTe B oTBEpcTMe cTOMOPHBLIN BUHT (17)
1 cnerka 3aTsHUTE ero BPy4HyH.

o [onoxwuTte gepeBAHHYIO JOCKY Ha Mon, 3aTem
nomecTuTe Ny Ha NepefHeM Kpae AOCKM,
Kak nmokasaHo Ha puc. B, ana npegoTtspalleHns
BpallleHns gmcka.

¢ Vcnonb3ys raeyHbi knwoy (14), Bxogsawmn
B KOMMNMEKT NOCTaBKWU, KPENKO 3aTAHUTe
CTOMopHbIN BUHT (17), noBopaymBas ero no
4acoBOWN CTpesike, OAHOBPEMEHHO OKa3biBas
NAoTHOE AaBlieHne Ha nuiy.

o OTperynupyinTte packnvHMBaKLWMIA HOX, Kak
OMMnCaHo HNXe.

BHumaHue! lNMocne yctaHOBKM pexyLiero guc-
Ka Bcerga npoBepsinTe MOABWXKHBIN 3aLLNTHBIN
KOXYX, 4TOObl y6eauTbcsl, YTO HUYTO He MellaeT
€ro OBMXKEHMUIO.

HacTpoika packnuHmBatowero Hoxa (puc. C)

PacknuHnBatowuii Hox npegynpexaaeT 3aliem-

neHue NofoTHa BO BPeMs MPOAOSbHOrO pe3aHus.

PacknuHmBatoLwuii HOX HYXHO HacTpanBaTb Kax-

Abli pa3 nocne 3aMeHbl NoMoTHa.

o Ocnabbte BUHTHI (20), yaepxvBas packnuHusa-
IO HOX.

¢ Hactponite packnunHuBarowmii Hox (11) kak
yKasaHo.

3asop mMexay kpaem 3ybbeB M pacKMMHUBAOLLMM

HOXXOM A0IKeH ObITb 2-3 MM.

Hox pormkeH BbITb BbilLe HUKHEro Kpas 3ybbeB Ha

2-3 mm.

o 3aTsaHMTe BUHTHI.

YcTaHOBKa U CHATUe naparnnenbHOW Hanpas-
nsawowen (puc. D)

MapannencHas HanpaBnswoLwWas WCcnonb3yeTcs
ANA pe3aHus no NpsMoi NMUHWU napanmnenbHo
K Kpato n3genus.

YctaHoBKa

o Ocnabbte 3axum (21).

+ BcraBbre napannenbHyto HanpasnstoLyo (7)
Yepes oTBepcTus (22).

e YcTaHOBWTE HanpaBnsioLlyld B HeoOXoanmon
no3unLuu.

¢ 3araHnTe 3axuMm.




CHsaATHe

¢ Ocnabbre 3axum (21).

o CHumuTe napannenbHyo HanpaBnsioLLYHo C UH-
CTpyMeHTa.

Ucnonb3oBaHue
OTOT MHCTPYMEHT MOXET MCMOMb30BaTbCH Kak
B NpaBoOW , Tak U B NEBOW NO3NLUSAX.

HacTpoiika rmy6uHbl pe3aHus (puc. E)

Imy6uHa ycTaHaBnuBaeTCcs B 3aBUCMMOCTM OT TOS-

WuHbl n3genus. OHa JomKHa NpeBbIWaTh TOMLWMHY

nsgenus NpubnuanTensbHo Ha 2 MM.

¢ Ocnabbre 3axum (13) 4TO6BI Pa3bnokupoBaTb
noaoLLBY.

e YcraHoBuTe nopoLwBy(8) Ha HyxHytlo Bam no-
3uumio. CoOTBETCTBYIOLLYIO TYyBUHY MOXHO
yBuaeTb Ha wwkane (12).

« 3akpenute 3axunm, 4Tobbl 3abnokMpoBaTh NoJo-
LBy.

YcTaHoBKa yrna HaknoHa (puc. F)

OTOT MHCTPYMEHT MoxeT paboTaTb NoA yrnom

ot 0° no 45°.

¢ Ocnabbre 3axum (6) 4Tobbl pa3bnokupoBaTb
noaoLLBY.

« YcTtaHoBwWTe NofdoLBy (8) Ha Hy>HbI Bam yron.
COOTBETCTBYIOLLMIA YrON HaKNoHa MOXHO OTMe-
puTb no wkane (5).

« 3akpenute 3axunm, 4Tobbl 3abnokMpoBaTh NoAo-
LBy.

BkntoyeHune u BbIKNoYeHne

+  YTOGbI BKINIOYUTL MHCTPYMEHT, NEpPeBEAUTE KHOM-
Ky 6nokupoBku (2) B no3uumio pasbriokmpoBkm
N HXXMUTE Ha BbIKMtovaTerb.

+ YTOObI BBIKMIOYNTE MHCTPYMEHT, OTMYCTUTE KNna-
BULLY BbIKIHOYATENS.

Pe3aHune

¢ Bcerga gepxute MHCTPYMEHT ABYMsi pykamu.

o [lpuMeHsiiTe TONbKO Nerkoe AaBrieHne Ha WUH-
CTPYMEHT.

+ Bcerga npwkumanite nogoLwwBy K U3genuio.

o [lante gucky Heckonbko cekyHA cBo6oaHO Bpa-
LaTbCsa nepes Havyanom pesaHus.

Ypanenue onunok (puc. G)

[lns nogknoyveHns neinecoca unu nelnecbopHmka
TpebyeTcs agantep. Ero moxHo nprnobpecTtu fo-
NONHUTENBHO.

o BcraBbre agantep (23) B natpy60ok (15)

+ [logcoeauHnTe WnaHr nbinecoca k agantepy.

Py CO A3kl

CoBeTbl ANA ONTUManNbHOro MCNOMb30BaHUA

o TakKak HEKOTOPOro pacLuenneHus BAOb NHUN
pes3aHVisi NOBEPX U3Aeniis HEBO3MOXHO 13BexaTb,
MONOXMTE 3aroTOBKY NNLIEBOI CTOPOHOW BHH3.

+  YT06bI MUHMMU3NPOBATL pacLuenneHue (Hanpu-
Mep: NP1 pe3aHun NlaMuHaTa), MpyuXkMUTE Nosocy
chaHepbl NOBEPX U3AENVs.

anHaAne)KHOCTM

[MponsBoanTenbHOCTbL Bawero MHcTpymeHTa
3aBMCUT OT UCNONb3yeMbIX NPUHAANEXHOCTEN.
MpuHapgnexHoctn Black & Decker n Piranha
CKOHCTPYMPOBaHbl B COOTBETCTBUW C BbICOKUMMU
cTaHfapTamy U U3roTOBMEHbI, YTOObI YBENUUUTb
npon3BOANTENbHOCTL Balwero nHcTpymeHTa.
Mcnonb3ys 3T npuHaanexHoctu, Bel nonyynte
camble nyyLuve pe3ynbsTaThl OT Ballero uHCTpymMeHTa.

TexHu4yeckoe 06cny)|<V|Ba|-me

Baw anekTpnyeckunin/akkyMynaTOpHbIA UHCTPY-
MEHT paccynTaH Ha paboTy B TeYEHWe NPOAOIIKM-
TenbHOro nepvoaa BpeMeHV Npu MUHUMAnNbHOM
TexHu4eckoM obcnyxusaHun. Cpok cnyxbbl anek-
TPOWHCTPYMEHTA M €ro HaEXXHOCTb YBENUYMBaETCS
npu NpaBUbHOM YXOAE U PETYNSPHON YUCTKE.

BHumaHue! lNepen npoBegeHMeM TEXHUYECKOTO
06CcnyXMBaHNS ANEKTPUYECKOro/akKyMynATOPHOrO
WHCTPYMeHTa:

¢ BblkniounTe NHCTPYMEHT 1 OTKMOYMUTE ero oT
NCTOYHUKA NUTaHMS.

¢ Wnu BbIKMIOYNTE MHCTPYMEHT 1 BbIHBTE U3 HEFO
aKKyMynaTopHyto 6atapeto, ecnv UHCTPYMEHT
OCHaLleH CbEMHOW akKyMyrnsaTOpHOW baTapeei.

¢ Wnun, B cnyvyae ecnu MHCTPYMEHT OCHalleH
BCTPOEHHOW akkymynaTopHou 6atapeen,
MONHOCTbIO pa3rpyanTe 6aTapeto v BbIKNoYUTe
WNHCTPYMEHT.

o [lepen uncTkOW 3apAgHOro yctpomcTea oT-
KNoYMTE ero oT UCTOYHMKA NUTaHusA. Bawe
3apsigHoOe yCTPOWCTBO He TpebyeT HMKaKoro
[AOMNOMHUTENBHOIO TEXHNYECKOro obcnyxumea-
HKS, KPOME PerynsipHON YNCTKN.

¢ PerynapHo ounwante BEHTUNSALUNOHHbIE OT-
BEPCTUS SNTEKTPOUHCTPYMEHTA MATKON LLETKON
UITN CYXOWN TKaHbHO.

¢ PerynapHo ounwanTe kopnyc agsurartens
BNaXXHOW TKaHbto. He ncnonb3yinte abpasms-
Hble YUCTALME CpeacTBa, a Takxe YncTawmne
cpefcTBa Ha OCHOBe pacTBopuTenen.

¢ PerynspHo packpbiBaniTe naTpoH (Mpu Hanu-
4nK) N BbITPSIXMBAWTE U3 HEFO BCKO HAKOMUB-
LIytoCS Nbifb.




Py CO A3kl

3awuTa okpyxawluien cpegbl

PaszpgenbHbii c6op. [laHHoe n3genuve Hemb-
39 yTUNU3NpoBaTb BMECTE C 0ObIYHbIMM
ObITOBBIMY OTXOAAMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTnte 3ameHuTb Baw
anekTpouHcTpymeHT Black & Decker unu Bbl
GornblLUe B HEM He HyXaeTecb, He BbibpacbiBanTe
ero BmecTe ¢ 6biToBbIMY 0TX0A4amu. OTHecuTe 13-
Aenve B cneumanbHbI NPUEMHbIN MYHKT.

(Y PaspenbHbin c6op n3pennit ¢ UCTeKLWNM
CPOKOM CIy6bl U MX yNakoBOK MO3BONSET
nyckaTb Ux B nepepaboTky U MOBTOPHO
ucnonb3oBaTb. Micnonb3oBaHne nepepa-
6oTaHHbIX MaTepuarioB NomoraeT 3alyu-
LaTh OKpYXatoLLyto cpeay OT 3arpsi3HeHNs
N CHUXKaEeT pacxop CbipbeBbIX MaTepraros.

MecTHoe 3akoHOAaTenbCTBO MOXeT obecneynTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAENbHO
OT 6bITOBOrO Mycopa Ha MyHULUMNanbHbIX CBankax
0TX040B, Unu Bbl MoxeTe cgaBaTtbh UX B TOProBOM
NpeAnpUsSTUN NPU NOKYNKe HOBOTO U3JENus.

dupma Black & Decker obecneunBaeT npuem
1 nepepaboTKy OTCMY>XUBLUMX CBO CPOK U3AenNuni
Black & Decker. Yto6bl BoCnonb30BaThLCSA 3TON
ycnyron, Bel moxeTe caaTb Bawe nsgenve B nio-
6011 aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbIN
cobuvpaeT ux no HalleMy NopyyeHuto.

Bbl MOxeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Balwero
6nuxanwero aBTopn3oBaHHOrO CEPBUCHOTO
ueHTpa, obpaTtmBwmch B Baw mMecTHbIN oduc
Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
pykoBoACTBe no akcnnyaTtauuun. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB
Black & Decker n nonHyto nHpopmauuio o Halem
nocnenpopaxHom 0b6CnyXnBaHUM U KOHTaKTax
Bbl MoxeTe HaWTW B UHTepHeTe No ajpecy:
www.2helpU.com

TexHuvyeckune XapaKTepucTuku

CD601 CD602
TMN3 TUN3
HanpsixeHue nutanmsa B nepem. 230 230
TOKa
MoTpebnsiemasn BTt 1,100 1,150
MOLLHOCTb
Yucno obopoToBs 6e3 o6/mMuH 5,000 5,500
Harpysku
Makc. rmybuHa MM 55 55
pacnuna

OnameTp nunbHOro MM 170 170
aucka

[OnameTp nocagoyHoro MM 16 16
oTBEPCTUS

LWunpwuHa wara 3ybbeB MM 2.6 2.6
Bec kr 4.7 4.7

YpoBeHb 3BYKOBOIO JaBII€HUS B COOTBETCTBUMN
c EN 60745:

3sykoBoe faBneHue (L ,) 93,5 AB(A), norpeluHocTs
(K) 3 ab(A)

AkycTuyeckas mowHocTtb (L) 104,5 aB(A),
norpewHocTb (K) 3 ob(A)

Cymma Benu4uH BU6pauum (Cymma BEKTOpOB
no TpeM ocsiM), U3MepPEHHbIX B COOTBETCTBUU
co ctaHgaptom EN 60745:

BnbpaunoHHoe Bosgencteue (a,) 2,0 m/c?,
norpewHocTtb (K) 1,5 m/c?

Deknapauusa cootBeTcTBUs EC
OUPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYQOBAHUIO

C€

CD601/CD602

Black & Decker 3asiBnsieT, 4To npogykThbl, 060-
3HayeHHble B pa3gene «TexHnyeckue xapakrepu-
CTUKM», NOMHOCTbI0 COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:

2006/42/EC, EN 60745-1, EN 60745-2-5

3a gononHuTenbHom nHopmaumen obpa-
LanTechb No ykasaHHOMY HUXe aapecy Uim no
appecy, ykazaHHOMY Ha NocnefHei cTpaHue
pykoBoACTBa.

Hwxenoanucaslleecs NMUO NOMHOCTbLIO OTBEYa-
€T 3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX
W flenaeT 3To 3asiBeHne 0T UMeHU hUpMbl
Black & Decker.
(Kevin Hewitt)

Buue-npesnaeHT otaena

MUPOBOrO NPOEKTUPOBAHUS
Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

04.10.2011

KeBuH XblOUTT

2st00197767 - 13-02-2013
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Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.:  00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +37167555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.. 00370-5273 73 59
Zirmiany g. 1392 Fax: 00370-5273 74 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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